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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1070/83
of 3 May 1983

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1451/82(%), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (}), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Commiittee,

Whereas, the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 2118/82 (%) and subsequent amending

Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within

a band of 2,25 %, a rate of exchange based on
their central rate,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent;

Whereas these exchange rates being those recorded on
29 April 1983;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2118/82 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in

Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No

2727/75 shall be as set out in the Annex hereto.
Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 May 1983.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 3 May 1983.

J No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
J No L 164, 14. 6. 1982, p. 1.
O] No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
O] No L 263, 19. 9. 1973, p. L.
OJ No L 223, 31. 7. 1982, p. 44.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 3 May 1983 fixing the import levies on cereals and on

wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)
CCT
heading Description Levies
No
1001 BI Common wheat, and meslin 103,97
1001 BII Durum wheat 134,36 () (%)
10.02 Rye 118,67 (%)
10.03 Barley 105,06
10.04 Oats 104,69
1005 B Maize, other than hybrid maize for
sowing 79523 ()
1007 A Buckwheat 5541
1007 B Millet 58,15(%
10.07 C Grain sorghum 77,96 (%
10.07 D Canary seed; other cereals 0
11.01 A Wheat or meslin flour 160,93
1101 B Rye flour 181,54
11.02ATa) Durum wheat groats and meal 221,97
1102 A1b) Common wheat groats and meal 171,16

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly
from that country to the Community, the levy is reduced by 0,60
ECU/tonne.

() In accordance with Regulation (EEC) No 435/80, the levies are not
aplied to imports into the French overseas departments of products
originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the
‘overseas countries and territories’.

() Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the
Community the levy is reduced by 1,81 ECU/tonne.

() Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is
imported into the Community the levy is reduced by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are trans-
ported directly from that country to the Community, the levy is
reduced by 0,60 ECU/tonne.

(°) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported
directly from that country to the Community is laid down in Council
Regulation (EEC) No 1180/77 and Commission Regulation (EEC) No
2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1071/83
of 3 May 1983

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1451/82 (), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2119/82 (%) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 % a rate of exchange based on their
central rate,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent;

Whereas these exchange rates being those recorded on
29 April 1983;

Whereas on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in

force, which are to be added to the levies, should be
altered to the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt shall be
as set out in the Annex hereto.

A rt'icle 2

This Regulation shall enter into force on 4 May 1983.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 3 May 1983.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 164, 14. 6. 1982, p. 1.
() OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() O No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
() OJ No L 223, 31. 7. 1982, p. 47.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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ANNEX
to the Commission Regulation of 3 May 1983 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(ECUftonne)
CCT Current st period 2nd period 3rd period
heading Description
No 5 6 7 8
10.01 B1 Common wheat, and meslin 0 6,87 6,87 6,87
10.01 BII Durum wheat 0 0 0 4,40
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
10.05B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 2,48 2,46 4,62
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Grain sorghum 0 0 0 0
1007 D Other cereals 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 9,62 9,62 9,62
B. Malt
(ECU/tonne)
CCT Current Ist period | 2nd period | 3rd period | 4th period
heading Description
No 5 7 8 9
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
torm of flour 0 12,23 12,23 12,23
11.07 AI(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 9,14 . 9,14 9,14
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0
11.07 A1 (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0
1107 B Roasted malt 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1072/83
of 3 May 1983

repealing Regulation (EEC) No 86/83 suspending certain provisions of Regula-
tion (EEC) No 1767/82 with regard to implementation of the detailed rules gover-
ning the import of certain cheeses

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 804/68
of 27 June 1968 on the common organization of the
market in milk and milk products ('), as last amended
by Regulation (EEC) No 1183/82 (3, and in particular
Article 14 (7) thereof,

Whereas Council Regulation (EEC) No 3534/82 of 23
December 1982 suspending certain provisions of
Regulation (EEC) No 2915/79 as regards the applica-
tion of a reduced levy to certain types of cheese (}) was
repealed by Regulation (EEC) No 919/83 (*) ; whereas
it is therefore also necessary to repeal Commission
Regulation (EEC) No 86/83 (9);

Whereas, as a result of the implementation of the
temporary arrangement on joint discipline concerning
trade in cheese between Norway and the Community,
provision should be made for applying the levy
referred to in Annex I (r) to Commission Regulation
(EEC) No 1767/82(%); whereas, on account of the
temporary suspension of the implementation of the
arrangement in question, certain imports of cheese
originating in Norway have not been eligible for the
levy referred to in Annex I (r) to the said Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation (EEC) No 86/83 is hereby repealed.

Article 2

At the request of the parties concerned, Jarlsberg
cheese imported into the Community between 1
January 1983 and the date of entry into force of this
Regulation may be eligible for the levy referred to in
Annex I (r) to Regulation (EEC) No 1767/82.

For this purpose the importer must:

— submit an IMA 1 certificate, where necessary
issued subsequently,

— lodge an application for reimbursement within a
period of three months from the date of entry into
force of this Regulation.

Evidence of import must be provided to the satisfac-
tion of the competent authorities.
Article 3

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

It shall apply with effect from 16 May 1983.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 3 May 1983.

() OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
() OJ No L 140, 20. 5. 1982, p. 1.
() OJ No L 371, 30. 12. 1982, p. 4.
(9 O] No L 102, 21. 4. 1983, p. L.
() O] No L 13, 15. 1. 1983, p. 8.
(9 OJ No L 196, 5. 7. 1982, p. 1.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1073/83
of 3 May 1983

amending for the eighth time Regulation (EEC) No 1959/82 on an invitation to
tender for the refund on export of wholly milled long grain rice to certain third
countries

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organization
of the market in rice ('), as last amended by Regulation
(EEC) No 1871/80 (3, and in particular Article 17
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1431/76 of 21 June 1976 laying down general rules for
granting export refunds on rice and criteria for fixing
the amount of such refunds(®)), and in particular
Article 4 thereof,

Whereas under Commission Regulation (EEC) No
1959/82 (*), as last amended by Regulation (EEC) No
842/83 (%), an invitation to tender was issued for the
refund on export of wholly milled long grain rice to
certain third countries ; whereas exports of long grain
rice carried out up to the present time in the context
of the said Regulation have not wholly disposed of the
exportable stocks of rice;

Whereas, in view of the estimated amounts of rice
available from the 1982/83 marketing vyear, the

disposal of long grain rice should be facilitated;
whereas, therefore, the quantities put out for tender
should be increased ;

Whereas the measures provided for in this Regulation

are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The second subparagraph of Article 1 (1) of Regulation
(EEC) No 1959/82 is hereby amended as follows :

‘The invitation to tender shall cover a maximum of
146 250 tonnes of wholly milled long grain rice’.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 3 May 1983.

) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
OJ No L 184, 17. 7. 1980, p. 1.
OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 36.
O] No L 212, 21. 7. 1982, p. 36.
OJ No L 92, 12. 4. 1983, p. 11.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission



4. 5. 83

Official Journal of the European Communities

No L 117/7

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1074/83
of 3 May 1983

re-establishing the levying of customs duties on gelatin and gelatin derivatives,
falling within subheading 35.03 ex B and originating in Colombia, to which the
preferential tariff arrangements set out in Council Regulation (EEC) No 3377/82

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3377/82 of 8 December 1982 applying generalized
tariff preferences for 1983 in respect of certain indus-
trial products originating in developing countries ('),
and in particular Article 12 thereof,

Whereas, in pursuance of Articles 1 and 9 of that
Regulation, suspension of customs duties shall be
accorded to each of the countries or territories listed in
Annex C, other than those listed in column 4 of
Annex A, within the framework of the preferential
tariff ceiling fixed in column 9 of Annex A ; whereas,
as provided for in Article 10 of that Regulation, as
soon as the individual ceilings in question are reached
at Community level, the levying of customs duties on
imports of the products in question originating in
each of the countries and territories concerned may at
any time be re-established ;

Whereas, in the case of gelatin and gelatin derivatives
falling within subheading 35.03 ex B, the individual
ceiling was fixed at 370 250 ECU; whereas on 28
April 1983, imports of these products into the
Community originating in Colombia reached that

ceiling ; whereas, it is appropriate to re-establish the
levying of customs duties in respect of the products in
question against Colombia,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 7 May 1983, the levying of customs duties,
suspended in pursuant to Council Regulation (EEC)
No 3377/82, shall be re-established on imports into
the Community of the following products originating
in Colombia :

CCT
heading Description
No
3503 ex B Gelatin and gelatin derivatives
(NIMEXE code
35.03-91)

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 3 May 1983.

() OJ No L 363, 23. 12. 1982, p. 1.

For the Commission
Karl-Heinz NARJES

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1075/83
of 3 May 1983

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1785/81 of 30 June 1981 on the common
organization of the markets in the sugar sector (), as
last amended by Regulation (EEC) No 606/82 (%), and
in particular Article 16 (8) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1716/82 (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 1068/83 (¥ ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1716/82 to the
information known to the Commission that the levies

at present in force should be altered to the amounts
set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 16 (1) of Regu-
lation (EEC) No 1785/81 shall be, in respect of white
sugar and standard quality raw sugar, as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 May 1983.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 3 May 1983.

oL 177, 1. 7. 1981, p. 4.
o L 74, 18. 3. 1982, p. 1.
o L 189, 1. 7. 1982, p. 42.
o L 116, 30. 4. 1983, p. 114.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 3 May 1983 fixing the import levies on white sugar and

raw sugar
(ECU/100 kg)
CCT
heading DCSCI'iptiOH LCVy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form:
A. White sugar : flavoured or coloured sugar 37,21
B. Raw sugar 33,14 ()

(*) Applicable to raw sugar with a yield of 92 %

if the yield is other than 92 %, the levy applicable

is calculated in accordance with the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1076/83
of 3 May 1983

altering the basic amount of the import levies on syrups and certain other
products in the sugar sector

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1785/81 of 30 June 1981 on the common organization
of the markets in the sugar sector ('), as last amended
by Regulation (EEC) No 606/82 (3, and in particular
Article 16 (8) thereof,

Whereas the import levies on syrups and certain other
sugar products were fixed by Regulation (EEC) No
1036/83 () ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1036/83 to the
information known to the Commission that the basic

amount of the levy on syrups and certain other sugar
products at present in force should be altered,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The basic amounts of the import levy on the products
listed in Article 1 (1) (d) of Regulation (EEC) No
1785/81, as fixed in the Annex to Regulation (EEC)
No 1036/83, are hereby altered to the amounts shown
in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 May 1983.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 3 May 1983.

() OJ No L 177, 1. 7. 1981, p. 4.
(» OJ No L 74, 18. 3. 1982, p. 1.
() OJ No L 116, 30. 4. 1983, p. 27.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 3 May 1983 altering the basic amount of the import levies
on syrups and certain other products in the sugar sector

(ECU)
Basic amount
CCT per percentage point Amount of levy
heading Description of sucrose content per 100 kg

No and per 100 kg net
of the product
in question

of dry matter

17.02 Other sugars in solid form ; sugar syrups, not containing added
flavouring or colouring matter ; artificial honey, whether or not
mixed with natural honey; caramel :

C. Maple sugar and other syrup 0,3721 —

D. Other sugars and syrups (other than lactose, glucose and
malto-dextrine) :

I. Isoglucose — 47,81
ex II. Other 0,3721 —
E. Artificial honey, whether or not mixed with natural honey 0,3721 —
F. I. Caramelized sugar and molasses containing, in the dry
state, 50 % or more by weight of sucrose 0,3721 —
21.07 Food preparations not elsewhere specified or included :

F. Flavoured or coloured sugar syrups :

II. Isoglucose — 47,81
IV. Other 0,3721 —
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1077/83
of 3 May 1983

abolishing the countervailing charge on tomatoes originating in Spain

“THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 1738/82 (3, and in
particular the first subparagraph of Article 27 (2)
thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 976/83 of
25 April 1983 (%) introduced a countervailing charge on
tomatoes originating in Spain ;

Whereas the present trend of prices for these products
on the representative markets referred to in Regulation
(EEC) No 2118/74 (¥, as last amended by Regulation
(EEC) No 3011/81 (°), recorded or calculated in accor-
dance with the provisions of Article 5 of that Regula-
tion, indicates that the application of the first subpara-

graph of Article 26 (1) of Regulation (EEC) No
1035/72 would result in the countervailing charge
being fixed at zero ; whereas the conditions specified
in the second indent of Article 26 (1) of Regulation
(EEC) No 1035/72 are therefore fulfilled and the coun-
tervailing charge on imports of these products origina-
ting in Spain can be abolished ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Fruit and Vegetables,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
Regulation (EEC) No 976/83 is hereby repealed.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 4 May 1983.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 3 May 1983.

() OJ No L 118, 20 5. 1972, p. 1.

) OJ No L 190, 1. 7. 1982, p. 7.
OJ No L 108, 26. 4. 1983, p. 8.
O] No L 220, 10. 8. 1974, p. 20.
O] No L 301, 22. 10. 1981, p. 18.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1078/83
of 3 May 1983

amending Regulation (EEC) No 989/83 introducing a countervailing charge on
courgettes originating in Spain

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 1738/82 (3, and in
particular the first subparagraph of Article 27 (2)
thereof,

Whereas Regulation (EEC) No 989/83 () introduced a
countervailing charge on courgettes originating in
Spain ;

Whereas Article 26 (1) of Regulation (EEC) No
1035/72 laid down the conditions under which a

charge introduced in application of Article 25 of that
Regulation is amended ; whereas, if these conditions

are taken into consideration, the countervailing charge
on the import of courgettes originating in Spain must
be altered ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Fruit and Vegetables,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amount ‘15,47 ECU’ appearing in Article 1 of
Regulation (EEC) No 989/83 is replaced by the
amount ‘19,29 ECU’.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 May 1983.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 3 May 1983.

() OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
() O] No L 190, 1. 7. 1982, p. 7.
() O No L 110, 27. 4. 1983, p. 24.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1079/83
of 3 May 1983

introducing a countervailing charge on cucumbers originating in Bulgaria

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 1738/82 (%, and in
particular the first subparagraph of Article 27 (2)
thereof,

Whereas Article 25 (1) of Regulation (EEC) No
1035/72 provides that, if the entry price of a product
imported from a third country remains at least 0,6
ECU below the reference price for two consecutive
market days, a countervailing charge must be intro-
duced in respect of the exporting country concerned,
save in exceptional circumstances ; whereas this charge
is equal to the difference between the reference price
and the arithmetic mean of the last two entry prices
available for that exporting country ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 292/83 of
3 February 1983 fixing the reference prices for cucum-
bers for the 1983 marketing year (°) fixed the reference
price for products of Class I for the month of May
1983 at 73,25 ECU per 100 kilograms net ;

Whereas the entry price for a given exporting country
is equal to the lowest representative prices recorded for
at least 30 % of the quantities from the exporting
country concerned which are marketed on all repre-
sentative markets for which prices are available less the
duties and the charges indicated in Article 24 (3) of
Regulation (EEC) No 1035/72; whereas the meaning
of representative price is defined in Article 24 (2) of
Regulation (EEC) No 1035/72;

Whereas, in accordance with Article 3 (1) of Regula-
tion (EEC) No 2118/74 (), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 3011/81 (), the prices to be taken into
consideration must be recorded on the representative

No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
( No L 190, 1. 7. 1982, p. 7.
( No L 33, 4. 2. 1983, p. 14.
(9 OJ No L 220, 10. 8. 1974, p. 20.
() OJ No L 301, 22. 10. 1981, p. 18.

markets or, in certain circumstances, on other
markets ; whereas it is necessary to multiply the prices
with the coefficient fixed in the first subparagraph of
Article 1 (2) of Regulation (EEC) No 292/83;

Whereas, for Bulgarian cucumbers, the entry price
calculated in this way has remained at least 0,6 ECU
below the reference price for two consecutive market
days ; whereas a countervailing charge should therefore
be introduced for these cucumbers ;

Whereas, if the system is to operate normally the entry
price should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 %, a rate of exchange based on
their central rate,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Fruit and Vegetables,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

A countervailing charge of 0,95 ECU per 100 kilo-
grams net is applied to cucumbers (subheading 07.01
P I of the Common Customs Tariff) originating in
Bulgaria.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 5§ May 1983.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 3 May 1983.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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II

(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DIRECTIVE
of 21 April 1983

amending Directive 80/51/EEC on the limitation of noise emissions from
subsonic aircraft

(83/206/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 84 (2)
thereof,

Having regard to the draft Directive submitted by the
Commission,

Having regard to the opinion of the European
Parliament ('),

Having regard to the opinion of the Economic and
Social Committee (%),

Whereas changes made by the International Civil
Aviation Organization to Annex 16 of the Convention
on international civil aviation, which specifies aircraft
noise emission standards, and other action in the
international area on aircraft noise have made it neces-
sary to make certain amendments to Council Directive
80/51/EEC of 20 December 1979 on the limitation of
noise emissions from subsonic aircraft (%).

Whereas it is necessary to clarify the intention of
Articles 1 and § of Council Directive 80/51/EEC;

Whereas civil subsonic jet aeroplanes which are not
registered in the territories of Member States and

which do not comply with the relevant international
standards should be prevented from operating in those

() OJ No C 334, 20. 12. 1982, p. 137.
() OJ No C 348, 31. 12. 1981, p. 3.
() O] No L 18, 24. 1. 1980, p. 26.

territories after 31 December 1987, subject to possible
temporary exemptions until 31 December 1989 ;

Whereas it would not seem necessary to extend this
ban to Greenland in view of its geographical location
and sparse population ;

Whereas an exception to the rules on noise certifica-
tion should be made for a small number of specially
designed aircraft used for transport for the aeronautical
industry in the Community,

HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE:

Article 1
Directive 80/51/EEC shall be amended as follows :
1. Article 1 shall be replaced by the following:

‘Article 1

Each Member State shall ensure that any civil
subsonic jet or propellor-driven aeroplane regis-
tered in its territory and falling within one of the
categories set out in Volume I (Aircraft Noise) of
Annex 16 to the Convention on international civil
aviation, as applicable from 26 November 1981, in
accordance with Amendment §, (hereinafter
referred to as Annex 16/5) may not be used in the
territory of Member States unless it has granted
noise certification on the basis of satisfactory
evidence that the aeroplane complies with require-
ments which are at least equal to the applicable
standards specified in Part II, Chapters 2, 3, 5 or 6
of Volume I of Annex 16/5.
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2. In Article 2(1):

— the word ‘aircraft’ shall each time be replaced
by the word ‘aeroplane’.

-— 1in (e) the word ‘weights’ shall be replaced by the

word ‘mass’.

. Article 3 (1) shall be replaced by the following :

‘1. Each Member State shall ensure that all civil
propellor-driven aeroplanes with a maximum certi-
ficated take-off mass not exceeding 5 700 kg and all
civil subsonic jet aeroplanes if they do not fall
within one of the categories set out in Volume I of
Annex 16/5, but use aerodromes situated in any
Member State, are certificated in accordance with
requirements which are at least equal to the appli-
cable standards specified in Part II, Chapter 2 or 6
of Volume I of Annex 16/S when being newly
registered in its territory.

. In Article 4 the word ‘aircraft’ shall be replaced
each time by the word ‘aeroplanes’.

. Article § shall be replaced by the following :

‘Article 5

1.  Without prejudice to Article 1, each Member
State shall ensure that as from 1 January 1987 civil
subsonic jet aeroplanes registered in its territory
may not be used in the territory of Member States
unless it has granted noise certification on the basis
of satisfactory evidence that these aeroplanes
comply with requirements which are at least equal
to the standards specified in Part II, Chapter 2, of
Volume I of Annex 16/5.

2. The competent authorities of the Member
States may grant temporary exemptions from para-
graph 1 or from Article 7 (2) if the operator under-
takes to replace the aeroplanes concerned, by 31
December 1988 at the latest, by other aeroplanes
available on the market which comply with
requirements which are at least equal to the noise
standards specified in Part II, Chapter 3, of Volume
I of Annex 16/5’

. In Article 6:

— the word ‘aircraft’ shall be replaced by the word
‘aeroplanes’,

7.

1.

— the present text shall become paragraph 1,
— the following paragraph shall be added :

2. Member States may authorize the use of
civil -propellor-driven aeroplanes with a
maximum certificated take-off mass exceeding
5700 kg which are specially designed and
manufactured in very few units, and used for
the transportation of aeronautical industry
products of exceptional sizes, and which cannot
be put into service on the basis of the other
provisions of this Directive, if they ensure that
such aeroplanes operate only in their territory
or in that of other consenting States.

A Member State shall, before granting an autho-
rization in accordance with this paragraph,
inform the Commission thereof.’

In Article 7:

— the word ‘aircraft’ shall each time be replaced
by the word ‘aeroplanes’,

— the existing text shall become paragraph 1,
— the following paragraphs shall be added :

‘2. As from 1 January 1988, Member States
shall not permit the operation in their territo-
ries of civil subsonic jet aeroplanes which are
not registered in a Member State and which do
not comply with requirements which are at
least equal to the noise standards specified in
Part II, Chapter 2, of Volume I of Annex 16/5.

3. The competent authorities of the Member
States may allow temporary exemptions from
paragraph 2 if the operator furnishes proof of
the economic or technical impossibility of
serving their airports by means of aeroplanes
which comply with the standards referred to in
paragraph 2. Such exemptions must expire by
31 December 1989 at the latest.

4.  Paragraphs 2 and 3 of this Article shall not
apply to Greenland.

Article 2

Member States shall bring into force the provi-

sions necessary to comply with this Directive not later
than 12 months after its notification. They shall forth-
with inform the Commission thereof (').

1

() This Directive was notified to the Member States on 26

April 1983.
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2. Member States shall communicate to the
Commission the texts of the main provisions of
national law which they adopt in the field governed by
this Directive.

Article 3

This Directive is addressed to the Member States.

Done at Luxembourg, 21 April 1983.

For the Council

The President
D. von WURZEN

The Council has received the following communication from the Government of the

Federal Republic of Germany :

‘When depositing its instruments of ratification of the Treaties establishing the European
Communities, the Government of the Federal Republic of Germany declared that these
Treaties applied equally to Land Berlin. It declared at the same time that the rights and
responsibilities of France, the United Kingdom and the United States in respect of Berlin
were unaffected. In view of the fact that civil aviation is one of the areas in which the said
States have specifically reserved powers for themselves in Berlin, and following consulta-
tions with the Governments of these States, the Government of the Federal Republic of
Germany states that the Council Directive amending Directive 80/51/EEC on the limita-
tion of noise emissions from subsonic aircraft does not cover Land Berlin’




No L 117/18

Official Journal of the European Communities

4. 5. 83

COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 20 April 1983

prolonging the temporary suspension of the status of certain parts of the terri-
tory of the Federal Republic of Germany with regard to classical swine fever

(83/207/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 64/432/EEC of 26
June 1964 on animal health problems affecting intra-
Community trade in bovine animals and swine (), as
last amended by Directive 82/893/EEC (?), and in
particular Article 4c (1) c thereof,

Having regard to Council Directive 72/461/EEC of 12
December 1972 on health problems affecting intra-
Community trade in fresh meat (%), as last amended by
Directive 82/893/EEC, and in particular Article 13a (2)
thereof,

Whereas Council Decision 82/838/EEC (*) recognizes
certain parts of the territory of the Federal Republic of
Germany as being either officially swine-fever-free or
swine-fever-free ;

Whereas outbreaks of classical swine fever have been
recorded in some of the parts of the territory of the
Federal Republic of Germany referred to in the
Annexes to Decision 82/838/EEC;

Whereas, by Decision 83/132/EEC (%), the Commission
has suspended for a period of 15 days the status of
official freedom from swine fever or of freedom from
swine fever of affected parts of German territory ;

Whereas, taking account of the epidemiological evolu-
tion of the disease, it is necessary to prolong this

() OJ No 121, 29. 7. 1964, p. 1977/64.
() O] No L 378, 31. 12. 1982, p. 57.
() OJ No L 302, 31. 12. 1972, p. 24.
(9 OJ No L 352, 14. 12. 1982, p. 27.
() O] No L 91, 9. 4. 1983, p. 36.

period of suspension for certain regions beyond the 15
days provided for initially in order to clarify the situa-
tion ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Standing
Veterinary Committee,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The status of those parts of the territory of the Federal
Republic of Germany constituted by the regions set
out in Annex I, as areas recognized to be officially
swine-fever-free within the meaning of Article 4c (1) c
of Directive 64/432/EEC, is hereby temporarily
suspended for the regions listed in the Annex to this
Directive.

Article 2

The Commission will follow developments in the situ-
ation with a view to taking appropriate decisions in
respect of such developments.

Article 3

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 20 April 1983.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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ANNEX

Regions in the Federal Republic of Germany for which the official swine-fever-free status
is suspended

Regierungsbezirk Unterfranken.
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COMMISSION DECISION
of 20 April 1983

on the issue of import licences in respect of beef and veal products originating
in Botswana, Kenya, Madagascar and Swaziland

(83/208/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 435/80
of 18 February 1980 on the arrangements applicable to
agricultural products and certain goods resulting from
the processing of agricultural products originating in
the African, Caribbean and Pacific States or in the
overseas countries and territories ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 3019/81 (%), and in particular
Article 23 thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2377/80 of 4 September 1980 on special detailed rules
for the application of the system of import and export
licences in the beef and veal sector (%), as last amended
by Regulation (EEC) No 3578/82 (¥), and in particular
Article 15 (6) (b) (i) thereof,

Whereas Regulation (EEC) No 435/80 provides for the
possibility of issuing import licences for beef and veal
products ; whereas, however, imports must take place
within the limits of the quantities specified for each of
these exporting non-member countries ;

Whereas the applications for import licences
submitted between 1 and 10 April 1983, expressed in
terms of boned meat, in accordance with Article 15 (1)
(b) of Regulation (EEC) No 2377/80, do not exceed, in
respect of products originating from Botswana, Kenya,
Madagascar and Swaziland, the quantities available
from these States: whereas it is therefore possible to
issue import licences in respect of the quantities
requested ;

Whereas the quantities in respect of which it will be
possible to apply for licences from 1 May 1983 should

be fixed;

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The following Member States shall issue, on 21 April
1983, import licences concerning beef and veal

() OJ No L 55, 28. 2. 1980, p. 4.
() OJ No L 302, 23. 10. 1981, p. 4.
() OJ No L 241, 13. 9. 1980, p. S.
(9 OJ No L 373, 31. 12. 1982, p. 59.

products, expressed in terms of boned meat, origina-
ting from certain African, Caribbean and Pacific States,
in respect of the quantities and the countries of origin
stated :

1. Federal Republic of Germany :

829,4 tonnes originating in Botswana ;
78,6 tonnes originating in Swaziland ;

2. Greece:
150,0 tonnes originating in Botswana ;

3. United Kingdom :

2150,0 tonnes originating in Botswana;
65,0 tonnes originating in Swaziland ;

4. France:

22,5 tonnes originating in Madagascar;

5. Netherlands :

110,9 tonnes originating in Botswana.

Article 2

Applications for licences may be submitted, in accor-
dance with Article 15 (6) (b) (ii) of Regulation (EEC)
No 2377/80 during the first 10 days of May 1983, in
respect of the following quantities of boned beef and
veal :

Botswana : 12 966,8 tonnes
Kenya : 142,0 tonnes
Madagascar : 7 444,0 tonnes
Swaziland : 2 688,3 tonnes

Article 3

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 20 April 1983.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 21 April 1983

authorizing the Federal Republic of Germany to permit temporarily the marke-
ting of golden oatgrass not satisfying the requirements of Council Directive
66/401/EEC

(83/209/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 66/401/EEC of 14
June 1966 on the marketing of fodder plant seed ('), as
last amended by Commission Directive 83/116/
EEC (3, and in particular Article 17 thereof,

Having regard to the request submitted by the Federal
Republic of Germany,

Whereas in Germany the production of golden
oatgrass (Trisetum flavescens L.), satisfying the require-
ments as to germination capacity laid down in Direc-
tive 66/401/EEC has been insufficient in 1982 and is
not adequate to supply the needs of that country;

Whereas it has not been possible to cover these needs
satisfactorily by the use of certified seed from other
Member States, or even from non-member countries,
satisfying all the requirements laid down in the said
Directive ;

Whereas the Federal Republic of Germany should
therefore be authorized to permit, for a period expiring
on 31 May 1983, the marketing of seed of the above-
mentioned species of a category which satisfied less
stringent requirements ;

Whereas it appears desirable also to authorize other
Member States which are able to supply Germany with
this seed not complying with the requirements of the
Directive to permit the marketing of such seed,
provided that it is intended exclusively for Germany ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Standing
Committee on Seeds and Propagating Material for
Agriculture, Horticulture and Forestry,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The Federal Republic of Germany is hereby autho-
rized to permit, until 31 May 1983, the marketing in

() OJ No 125, 11. 7. 1966, p. 2298/66.
() OJ No L 76, 22. 3. 1983, p. 21.

its territory of a maximum of three tonnes of golden
oatgrass (Trisetum flavescens L.) of the category ‘certi-
fied seed’ not satisfying the requirements with regard
to minimum germination capacity laid down in Annex
Il to Directive 66/401/EEC, provided that the
following requirements are satisfied :

(a) the germination capacity shall be at least 65 % of
pure seed ;

(b) the official label shall bear the following endorse-
ments :
— ‘Minimum germination capacity 65 %/,
— ‘Intended exclusively for Germany’.

Article 2

The other Member States are hereby authorized to
permit, subject to the conditions laid down in Article
1, the marketing in their territories of a maximum of
three tonnes of golden oatgrass (Trisetum flavescens
L.), provided that such seed is intended exclusively for
Germany. The official label shall state: ‘Intended
exclusively for Germany’.

Article 3

The Member States shall notify the Commission
before 31 October 1983 of the quantities of seed
marketed in their territories pursuant to this Decision.
The Commission shall inform the other Member
States thereof.

Article 4
This Decision is addressed to the Member States.
Done at Brussels, 21 April 1983.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 21 April 1983

authorizing Belgium to fix additional criteria for the definition of ‘producer of
sheepmeat’

(Only the Dutch and French texts are authentic)

(83/210/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1837/80 of 27 June 1980 on the common organization
of the market in sheepmeat and goatmeat ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 1195/82 (3,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2643/80 of 14 October 1980 laying down general rules
governing the granting of the premium for the benefit
of sheepmeat producers (°) and in particular Article 1
(1) (a) thereof,

Whereas the competent authorities of Belgium have

informed the Commission of their intention to
supplement the definition of ‘producer of sheepmeat’
set out in Article 1 (1) (a) of Regulation (EEC) No
2643/80 by certain additional criteria ; whereas prior

approval of these new criteria is a matter for the
Commission,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

Belgium is hereby authorized to supplement the defi-

nition of producer of sheepmeat set out in Article 1 (1)

(a) of Regulation (EEC) No 2643/80 by the additional

criteria sent to the Commission on 7 April 1983,
Article 2

This Decision is addressed to the Kingdom of
Belgium.

Done at Brussels, 21 April 1983.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission

() OJ No L 183, 16. 7. 1980, p. 1.
() OJ No L 140, 20. 5. 1982, p. 22.
() OJ No L 275, 18. 10. 1980, p. 6.



4. 5. 83

Official Journal of the European Communities

CORRIGENDA

Corrigendum to Commission Decision 82/462/EEC of 23 June 1982 on the replacement of
the Annex to Council Directive 75/270/EEC concerning the Community list of less-
favoured areas within the meaning of Council Directive 75/268/EEC (Germany)

(Official Journal of the European Communities No L 210 of 19 July 1982)

The Annex is hereby amended as follows :

1. On page
94

101

District No

779/194

3.2

delete the word or words :

Nordlingen, GKSt.
mit Griinenbaind

3.2. DAVON KERNGEBIET (')
— vgl. hierzu Angaben unter 3.1 —.

The footnote on page 101 is deleted.

2. Add:

(a) on page 50 after the line reading
‘008 Blankenheim
a new line reading ‘012 Dahlem’;

024 Kall

(b) on page 98 in the line reading
‘147 Lechbruck
the words ‘163 Rieden am Forggensee’.

3. Replace:

on page
24
27
42
44
45

46
47

48
49
53
56

58

59
63

66

68
69

District No

059/105
Gebiet 5.1
970/032
532/006
635/003
635/013
970/020
014/06
058/06
079/04
103 04
205/03
100/06
000 01
00002
000 03
000 04
141
206/67
055/01
43/114
435/025
632/011
632/014
431/004
676/165
676/112

168 Riickholz’

the word or words

Bléxlund
Elmsbiittel
Nethpen
Oberscheid
Odershauser
Battenberg

Litzeln
Bruchertselfen
Homberg
Welschneundorf
103 04 Pantenburg
Schwarzedern

Spail

000 01 Baumbholder

000 02 Birkenfeld
000 03 Herrstein

000 04 Rhaunen
Landkreis Rhein-Land
Lotzebeuren

Oberdorf

Moénchwies
Grundheim

Gersrode

. Obergels

Kailstadt
Wellbach

mit Amorbach, Amorsbrunn,
Boxbrunn i. Odenwald,
Neidhof

036 Schleiden, Stadt’

by the word or words:

Béxlund
Eimsbiittel
Netphen
Oberscheld
Odershausen
Battenhausen
Liitzel
Bruchertseifen
Hoémberg
Welschneudorf
104 03 Pantenburg
Schwarzerden
Spall

01 Baumholder
02 Birkenfeld
03 Herrstein
04 Rhaunen
Landkreis Rhein-Lahn
Lotzbeuren
Oberndorf
Miinchwies
Grundhelm
Gersdorf
Obergeis
Kallstadt
Weilbach, M.

mit Amorbach, Amorsbrunn,
Beuchen, Boxbrunn i. Oden-
wald, Neidhof, Otterbach,
Pulvermiihle, Schafhof, Walk-
mihle

No L 117/23
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on page District No the word or words by the word or words:

71 119/087 Altersberg nur Altersberg

72 136/029 Klart Kiart

75 326/003 Oflingen Ofingen
326/006 Briulingen Braunlingen
336/074 Sollneck Sallneck

79 311 Kappel Dreisamtal Kappel/Dreisamtal
315/109 Wittentai Wittental

80 317/146 Zell am Marmersbach Zell am Hamersbach

82 417/054 Mittental Millental

83 425/033 Nundingen Mundingen
425/108 Ursprung Urspring
779/194 mit Schmihingen GKSt. mit Schmihingen,

Griinenbaind

85 275/111 Aicha vom Wald Aicha vorm Wald
275/135 Neukirchen vom Wald Neukirchen vorm Wald
278/151 Miterfels, M. Mitterfels

86 278/139 Hundersdorf Hunderdorf

87 462 Hainersberg Heinersberg

Unterpreuschitz Unterpreuschwitz

89 571/115 Bechofen Bechhofen

92 672/139 Obertulba, M. Oberthulba

93 674/221 Zell a. Main, Stadt Zeil a. Main, Stadt

95 172/134 Allersberg Allerberg

96 182/137 Barnecker Bernecker

97 187/132 Sollach Soilach
187/132 Walzenreit Waizenreit
189/160 Unterwissen Unterwéssen

98 777/144 Kraftsried Kraftisried

99 778/186 Neuvogelsang mit Neuvogelsang
436/049 Isny Isny im Allgiu
436/049 Ratenhofen Ratzenhofen

100 187/118 Schoéring Schorging
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